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ZWRRR WERK.

Y oo soms overkomt het den schrijver van bijschriften
bij platen, dat hem platen gezonden worden, die uit
zichzelf zo6 welsprekend zijn, dat hij niets te doen
heeft dan zich even neer te zetten, het schrijfpapier
voor zich, de plaat er naast, en voorts maar op te
schrijven, wat de laatste dicteert. Dat zijn de gemakkelijkste.
Heel anders is het, als hij, om den inhoud van het tafereel
weer te geven in woorden, of de plaat door tekst te verduide-
lijken, den éénen foliant na den anderen moet opslaan. Dan
wordt het zwaar werk. Maar 't gdat nog; ge kunt tenminste,
na korter of langer zoeken, de bronnen vinden, waaruit ge uw
stof put, om den lezer op de hoogte te brengen. Doch kijk
me nu deze plaat eens even aan, blik eens even op die zoet
begeerige oogskens van onzen Huib, op, neen in die schalksche
kijkers en dat ondeugend glimlachje van mooi-Stientje, en ga
dan eens zitten schrijven. lk zeg u, dat dit het zwaarste werk
van de wereld is! Hm! Schrijven . . .. bij zd6'n levensdrama,
z06 intiem, zdd redel.

+Mis, mijnheer!” zegt onze Huib, ,het is het zwaarste nog
niet, er over te schrijven, dat 's nog klaar niks, maar hetl te
doen, zie je; het uit te houen, dat je 't hart zoo vol hebt,
200 vol van zoo'n lief wicht, en dat je haar toch niks,
letterlijk niks te zeggen hebt, dan dat dééne: ,Stiene, mooi-
Stientje, 'k hou toch zoo weergasch veul van jou en van jou
alleen, dat, ja, als je mij niet zoo ondeugend aankeek, dan
zou ik je, zeg, om den hals willen wvallen ¢n je aan mijn
visschershart willen drukken en zeggen: ,Stien, mooie, lieve
Stien, mijn Stien voor ﬂltiid en die je kwaad wil, kind, daar
is de binnenkant van mijn dikke, groote hand voor! Toe Stien,
zeg nou ook: ja! en laat het dan voor God en voor menschen
altijd ,ja™ blijven, Stiencke!” Zie, mijnheer, en dat je dan op-
cens invalt, dat ze te mooi en te goed en te heerlijk voor je
is, en dat ze je uitlachen zal, omdat gc je zoo iets door het
hoofd zoudt halen, en ze je met zoo'n ondeugend lachend
Lsnoetje” aankijkt, of ze 't er bij je vithalen wou, zelf uithalen
om 't er weer in te lachen. En dat het er dan ineens uit wil,
en je de hand woor den mond moet houfn, om 't er in te
laten blijven, maar toch de hand, de zware,
buitenst binnen keert en over den mond strijkt, om er — de
onderarm is zoo breed niet en zoo dik, — toch wat door te
laten, hm, dat is 't allerzwaarste, mijnheer!
menige storm over deze muts gevaren, en 't heeft daarbinnen
onder 't wams ook wel gespookt, maar dat kwam allemaal van
buiten af, zie je, maar, neen, zoo iets was 't niet, zeg ik je.
't 1s zwaar werk, mijnheer! 't ?wanrwle dat er is. Overal heb
ik mijn neusbrander bij kunnen aanhouden, maar ddar ging hij
bij uit, en . ... zi] keek maar met haar lieve, blauwe kijkers
en zij lachte er maar op toe! Ondeugend genoeg, maar 'k zou

er toch, met al haar ondeugd, zoo graag in mijn armen willen |

nemen en in mijn huis willen dragen! En diiar zou de vloer,
waarover ze liep, nog te hard voor haar zijn, geloof 't maar!
Zwaar werkje, mijnheer!"

~Maar zep haar dat dan, Huib! Datis, zoowaar, geen zonde!"

Londe, mijnheer! Zonde! zeg je. Als ge voor zoo'n lief
wicht leven en werken en sterven wilt, en 't overal ziet, al
zit je dagen zeilens van 'r af en al buldert en raast de storm
je om de ooren, dat je meent, dat 't schip er straks geweest
is en jezelf er bij! Zonde, als 'n mensch eerst aan God denkt,
en dan aan haar! Als je elke reis weer God bidt, dat ze toch
voor je bewaard mag blijven, omdat je gelooft, dat God haar
op je weg heeft gevoerd. Maar dat je dan toch weer vreest,
mndat 20 200 mom en goed is, en een ander . Ja, mijn-
heer, want mooi is ze, en een hart als goud heeft zel En dat
zou dan zonde wezen, mijnheer, om zoo'n wicht voor je vrouw
te willen hebben?”

oNeen, Huib, dat geloof ik ook niet, maar zég het haar dan! |

Dat kunt ge hair toch net zoo goed zeggen als mij!”

«Dat denkt mijnheer maar! Kijk, 'k heb veel geleerd op school,
lezen, schrijven, rekenen, 't is me krek alles hetzelfde, en
Engelsch heb ik op zee leeren praten als de beste Engelschman,
hoewel me altijd 'n brok voor de keel schief, als ik het praten
moet, sinds ze de Boerenvrouwen en kinderen wermoord

hebben — maar dat heb ik nooit geleerd. 'k Hoef wel niet met

dikke hand het |

Zie je, er is al |

‘'r ouders te spreken, want ze heeft ze krek zoo min als ik
Maar 'k mot het hddr zeggen. En zie, mijnheer, 't is Imh wat
anders, of ik het mijnheer zeg, dan aan Stien met ' i

«Mu ja, maar je wilt toch zeker niet wachten, tutd.’:t ze het
jml zegt!”

«MNeen, zoo waar niet, mijnheer! Dat zou ik niet cens gaarne
willen! Dat zown de wereld op zijn kop zetten zijn! Maar
praat me niet van zwaar werk, mijnheer! Jij bent getrowwd,
maar anders, schrijf jij maar eens, als mooie-Stien je z6d
aankijkt en 246 ondeugend lacht.”

SOf ie wel eefkes de pijp mocht aansteken bij den haard.”

LJawel, waarom niet? En hij kon er wel ecfkes bij gaan
zitten ook. Ze was krek alleen, en 'n beetje gezelligheid zou
v niet schaden. Of ie °n traantje koffie lustte! Dan zou ze
gauw het vuur wat opstoken. ‘'t Was z00 klaar. En waarom
of ie nou niet bleef zitten! De neusbrander rookte nu toch.
Ga toch zitten! Zeg, hoe hebt ge het op zee gehad, de laatste
reis, bij dien storm? Ik dacht aan jullie allen mel een zwaar
hart. 't Was dan toch ook zoo schrikkelijk.”

wJ&, 2waar was het, Of ze ook aan hem gedacht had.”

Leker, waarom zou ze aan al die anderen gedacht hebben
en niet aan hem? Er was toch niets tusschen hen”

oMeen, maar dat deed hem toch poed, dat ze 't nu ronduit
gezegd had, dat ze ook aan hem gedacht had.”

«Maar zoo'n malle jongen! Of ie dan ooit gemerkt had, dat
ze iets tegen hem had.”

oMeen, dat had ie niet, maar toch . .. .”

LHij moest nu toch gaan zitten. 't Water kookte zoo, en dan
kreeg hij een lekker traantje, om het verschil goed te maken,
dat ze nooit gehad hadden!”

En 't was, of het vuur van den haard 'n weerschijn vond op
haar wangen, als ze er in keek.

LOf ze ook wel eens aan hem dacht, als het nfel stormde.
Dat zou hij nu toch zoo gaarne hebben, en ook zoo gaarne
van haar hooren.”

<Waarom of hij dat nu weten wou?
aan haar dacht.”

L<Hij aan hdir! Stiene, hoe kon ze het vragen?
ze toch well”

LNiet meer dan altijd.”

En weer keek ze in het vuur om te zien, of het water haast
kookte. En toen ze opkeek, vraagde zij 200 ondeugend, wat
hij dan wel van haar dacht, en ze lachte z40 lang, dat hij het
wel zepgen moest. Hij had wel wat dichter bij den haard
willen komen, maar hij durfde gerust niet verder van den stoel
af, voordat . . . hij het wist. Alevel, dan moest hij het maar
zeggen, want ze bleef maar kijken en lachen, zeker, omdat ie
zoo verlegen daar stond. Wat ie dan van haar dacht? Wel —
en de hand vloog naar den mond en streek er over heen en
keerde zich om, en over het bovendeel van den arm klonk het
heen, terwijl de kleine oogen op haar rustten, dat hij toch zoo
dol veel van haar hield; dat hij aan geen mensch anders denken
kon, dan aan haar. Zie, ze moest het hem niet kwalijk nemen,
maar of ze niet zijn vrouw zou willen worden, en altijd aan
hem zou willen denken, en aan hem alleen.

Gelukkig, — nu was het er uwit! Zwddr werk wias het!
Hij had het eens gedaan, maar hij deed het nooit weer. En
wat zij nu zeggen zou. Lieve mensch! Zij had het heele water
vergeten: de damp sloeg den ketel al uit,. En wat moest hij

OF hij dan wel eens

Dat wist

wel van haar denken, dat ze z00 naar hem luisterde, dat ze
vergat, den armen jongen een kop koffie klaar te maken. Zij

stond op en wou zich weren. Toch zeide zij, dat hij moest
gaan zitten; hij had ni dan toch den tijd wel, en zij zette den
stoel wat dichter bij den haard. Maar hij stond op heete kolen,
dat wist ze niet. Zou hij het wagen? En toen ze zoo dicht
bij hem kwam, sloeg hij die verlegen hand om haar heen, en
drukte haar dicht aan het warme zeemanshart,

LMijn mooie, lieve, goede Stientje!” fluisterde hij aan haar
oor, neen, bij vergissing op haar lippen. En zij liet hem be-
gaan, en uit dic open, blauwe kijkers gleed wat over haar
ondeugenden lach heen. En toen haar hoofd tegen zijn borst
rustte, en hij, gansch overbodig, nog eens vraagde, wat ze er

van dacht, lispte zij:
.Maar, jong, vraag nou niks meer! Je weet het nou toch
wel. 'k Heb altijd veul van je gehouén, mijn Huib, altijd! God

zegene ons!” . . . . Maar nou most ze ook gauw 'n kipke
schinken en hij most 't nou loslaten. Dérdan! En op gindschen
stoel most hij gaan zitten, dicht bij haar. —

~Mooi,
werk!”

als 't gedaan is, meneerke, maar weergasch zwaar
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